Ni siquiera los maximos especialistas y los mas
expertos estudiosos alemanes de la vida y obra de
Johannes Gutenberg, que ya es decir, saben el dia,
mes y afio del nacimiento del inventor de la impren-
ta. Se aventuran los afios de 1397, 1400 o 1401
—una de estas dos parecen las mds probables—y
hasta hay quien se atrasa a 1404. Estamos en el afio
Gutenberg, en el tempus de la conmemoracién. No
voy a descubrir quién fue Gutenberg porque seria una
im-pertinencia y una groseria pretendidamente eru-
dita en un congreso como este. Simplemente voy a
hacer un brevisimo recordatorio, porque a ello esta-
mos obligados todos nosotros, los historiadores del
papel, para dejar constancia de nuestra admiracion
por uno de los hallazgos técnicos mds revoluciona-
rios que conoce la humanidad, que mds ha hecho por
la propagaci6n ad infinitum del pensamiento huma-
no, por quien ennobleciod el papel. Quiza podia haber
uitilizado otro material para llevar adelante su des-
cubrimiento del desbloqueo de tipos y la invencion
de la imprenta. Parece que veintitantos afios antes,
el holandes Laurens Coster habia desbloque-ado
los tipos, pero quien puso la pica no en Flandes
sino en todo el mundo fue el alemén de Maguncia
Johannes Gutenberg. Utiliz6 el papel, al que lo hizo
noble para siempre porque este medio dictil, lleva-
dero, fragil, décil y obediente, sencillo, dispuesto a
soportarlo todo, desde las mas maravillosas luces del
pensamiento a las mayores tonterfas y aberraciones
escritas, desde las mds llamativas y esplendorosas
creaciones artisticas a las vulgaridades més necias,
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ha salvado la distancia que parecia insalvable, la que
media de los libros miniados, copiados para uso de
monjes, clérigos que daban clases en escuelas cate-
dralicias, en universidades, en centros de investiga-
cidn, o para disfrute de gentes adineradas, a la huma-
nidad entera. Sirvid, por medio de la imprenta para
difundir el pensamiento humano préacticamente has-
ta el infinito. De Gutenberg, hombre, no queda nada.
Murié en Maguncia el 3 de febrero de 1468, dia de
San Blas, y fue enterrado en la iglesia de San
Francisco. En tiempos posteriores fueron destruidos
la iglesia, el cementerio y la tumba en la que repo-
saban los restos de Gutenberg. Queda su maravillosa
obra, la imprenta. .

De su mas famosa obra, la Biblia de las 42 line-
as, en 2 columnas de 42 lineas cada una, con letra
gética miniada, de la que se hizo una tirada que no
llegé a los 190 ejemplares, de los cuales 150 en
papel y unos 30 en pergamino, con el texto de la
Vulgata de San Jerénimo, hay muy pocos en el
mundo. En Espafia no existe mas que una comple-
ta salida de la prensa de Gutenberg, la que se guar-
da como un tesoro y en perfectado estado de con-
servacion en la Biblioteca Provincial de Burgos, la
Biblioteca Piblica del Estado, pues la de la Biblioteca
Provincial de Sevilla s6lo tiene el Nuevo Testamento.
En 1995, segtin la fecha de la edicion del comenta-
rio al facsimil, se hizo una edicién facsimil par-
tiendo del ejemplar de Burgos por el impresor valen-
ciano Vicent Garcia Editores, uno de cuyos ejem-
plares esté en la Biblioteca Nacional de Madrid, y
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que por su fidelidad en la impresién puede confun-
dirse con el original. Segiin una nota que publica, en
1992 se empez6 y en 1995 se terminé de trabajar en
con el equipo de fotégrafos que hizo las primeras
pruebas y se sefialaron las directrices al fotégrafoi
burgalés Julio Sanz. Se hicieron 1.280 reproduc-
ciones de los 2 tomos, retocados a mano por los téc-
nicos del Vicent Graphic Center en el Puig de Santa
Maria. El color fue reproducido por Nicolas Funes
y Vicente Rocafull, y las correcciones del texto, por
Javier Guillén, Miguel Angel Sena y Vicente Lépez.
El papel fue fabricado por Guarro Casas de Gelida
(Barcelona), con métodos artesanos para que fuera
lo més idéntico posible al usado por Gutenberg,
coordinado por Pere Almiral para sacar las verguras,
las marcas al agua, las texturas, gramajes y el color
del papeo original. Parte de la impresi6n de las pri-
meras 680 Biblias se hicieron en la imprenta de Gil
de Tabernes Blanques (Valencia) por los maestros
tipgrafos Vicente Crespo y Vicente Ponce. Se aca-
b6 de imprimir en los talleres de Vicente Oficio
Graéfico de Rafelbuiiol (Valencia) el 17 de marzo de
1995, festividad de San Patricio, por los impresores
Esteban Molina y Javier Guillén. También aqui se
encuadernaron los dos tomos por el maestro
Fernando Cerver6. En cada tomo, retoques manua-
les a pincel para darles el acabado final, y los herra-
Jes fundidos por el artesano José Ballester. La piel
que forra las tablas de madera tintada a mano por el
técnico italiano Franco Gozzini. Toda esta obra tar-
do tres afios en hacerse, dirigida port Ricardo J. Vi-
cent, asistido por sus hijos Ricardo y Pablo Vicent
Garcia y su discipulo Julidn Caballero.

He recogido todos los nombres porque se lo
merecen y porque me parece imaginar que tra-baja-
ron con el mismo cuidado, mimo, pausa, tranquili-
dad de dnimo, tino, paciencia, calma acierto y dedi-
cacion con que lo hicieron los operarios del taller de
Gutenberg.

Maria del Carmen Monje Maté describe el tipo
de papel del original impreso por Gutenberg.

El ejemplar existente en la biblioteca de
Burgos es iinico en Espaiia, consta de dos voli-
menes, de 325 folios el primero y de 317 el segun-
do. Su texto es el Antiguo y Nuevo Tes-tamento
segiin la Vulgata, versién latina de las Sagradas
Escrituras hechas por San Jeré-nimo y termina
con el Apocalipsis de San Juan. Est4 impreso a
dos columnas, sobresale el signo de separacién de
silaba en fin de linea que son dos rayas paralelas
entre si y oblicuas al renglén. La impresién es uni-
forme y la composicién cuidada por la justa se-
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paracion de las letras de cada palabra y de las
palabras entre si. La letra es gética, limpia y
regular, la tinta negra, brillante todavia y el papel
de hilo, grueso, consistente, de color agarbanza-
do, parecido al pergamino, lleva tres marcas al
agua o filigranas, un bucrdneo con estrella de
seis radios sobre el testuz; un racimo y un bece-
rro; la filigrana del bucrdneo es la mas abun-
dante; estas marcas permitian identificar la pro-
cedencia del papel., Hasta el folio 5 la impresién
es de 40 lineas, después aumenta una linea mas
y en el folio 6 recto adopta la caja de 42 lineas que
continda invariable a lo largo de toda la obra.
Utiliza numerosas letras ligadas en grupos de
dos o de tres lo que hace un texto mds com-pac-
to y agradable a la vista, a la vez que economiza
papel. Este ejemplar sali6 de la pren-sa sin folia-
cion, sin epigrafes en las paginas, sin capiteles en
los comienzos de los capitulos, en cambio si que
aparece un “incipit”, como en los manuscritos al
comenzar el Pentateuco y el Génesis, impresos en
este ejemplar en rojo de lo que podemos deducir
que ya Gutenberg imprimié6 a dos tintas, el res-
to de las ribricas son manuscritas y los trazos de
los dibujos permitian colorerarlos a mano. Como
todos los impresos de la época, éste reproduce las
caracteriszticas del libro manuscrito, dejando
un espacio libre para las letras mayiisculas de
principio de palabra y para las iniciales segiin el
dinero que los clientes estaban dispuestos a pagar,
por eso cada ejemplar es una obra tinica ya que
no existe ninguno idéntico. El rasgo mas notable
de la Biblia de las 42 lineas de Burgos es su mag-
nifica iluminacién, realizada posteriormente por
un habil artista al que Gutenberg habia dejado
huecos en la impresion, los abundantes colores,
verde, azul, amarillo y ocre utilizados le dan el
aspecto de un lujoso manuscrito. El motivo orna-
mental que mas se repite es la cardina. Las ini-
ciales de los capitulos estan realizadas en un solo
co-lor, las del prélogo y las restantes estan reali-
zadas en acuarela con una variada gama de colo-
res, todas realizadas por la misma persona.
Esta Biblia llegé a Burgos de forma un tanto
casual y estuvo perdida durante muchos afios. Los
Alonso de Burgos-Maluenda formaron una de las
familias mas adineradas y de mas poder e influen-
cia en Burgos, y en general en Castilla, durante los
siglos XV y XVI, los siglos de oro de la capital
burgalesa, por su comercio de la lana con Flandes
sobre todo asf como por alguno de sus mercados, que
convirti6 a Burgos en un foco comercial de primer



orden que se tuteaba con los grandes centros euro-
peos de entonces. La burguesia de la época, por
aplicar un término ficilmente comprensible, pro-
movié la cultura en todos los sentidos, y asi naci6
la es-cuela castellana de pintura y escultura, de la que
tantas muestras existen hoy, que con el tiempo se tras-
ladarfa a Valladolid. Otro ejemplo es el de Alonso
de Cartagena, Obispo de Burgos y familiar de Luis
Maluenda, de familia de judios conversos, escritor
y humanista, trajo a Burgos a los Colonia, Juan y
Simo6n, alemanes, el primero arquitecto y autor de
los chapiteles de la catedral y el segundo creador de
maravillosas obras de arte y tallas escultéricas mode-
los en su tiempo. La aficién y el interés de los
Maluenda, de origen judio y que provenientes de
Zaragoza se asentaron en Burgos y entroncaron con
los Alonso de Burgos, por el humanismo, la gran
corriente ideolégica y cultural de ese tiempo, fue bas-
tante m4s que notable.

Monje Maté cuenta que Luis Maluenda, nieto
de Maria Nuiiez, hermana de Pablo de Santamaria,
Obispo de Burgos y nacido en una familia de judi-
os conversos, y de Alvar Garcia de Santamaria, cro-
nista de Juan II, fue desde 1446 racionero de la
catedral burgalesa y posteriormente candnigo, teso-
rero y Capellan Mayor de la Capilla de la Visitacién
de ese templo. Luis Maluenda, en su testamento
(Burgos 23-IX-1488), dond al Monasterio de San
Juan de Ortega “la mi biblia de molde grande que me
cost6 tres mill e dozcientos € cinquenta maravedi-
es’.

Nada se sabe de como llegé a sus manos esa
Biblia, que 16gicamente tuvo que recorrer los cami-
nos de los stationarii y de los muchos mercaderes de
libros que circulaban por Europa en aquel tiempo
hasta encontrar un comprador dispuesto a pagar un
buen precio por una joya hecha por medios meca-
nicos, la gran novedad de la época. La dejé en tes-
tamento al Monasterio de Jerénimos de San Juan de
Ortega porque era la mejor manera de conservarla.
Y asi fue durante 350 afios, hasta la desamortizacién
de 1835 llevada a cabo por Mendizabal. Para que no
se perdieran obras de arte, libros, grabados, se cre-
aron las Comisiones Provinciales Cientificas y
Aurtisticas (1837) y las Comisiones Provinciales de
Monumentos Histéricos y Artisticos (1844) para
inventariar y seleccionar. En aplicacién de estas
normas, la Biblia de Gutenberg peregrin6 por el
Seminario Conciliar, Instituto Provincial, bibliote-
ca del Consulado del Mar (1871) y Biblioteca
Provincial (1971). El primero en dar pistas sobre la
Biblia de Gutenberg fue Manuel Maria Ajiibarro, en
el primer Anuario del Cuerpo de Arquedlogos,

Bibliotecarios y Anticuarios (1881), si bien fue
Matias Martinez Burgos, director de la Biblioteca
Publica de Burgos, quien desde 1913 se dedicé a
estudiar los dos ejemplares y realiz el descubri-
miento definitvo de la paternidad de Gutenberg.
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